Foreskriven anvandning

Den héar produkten ska endast anvéndas
som inputapparat och anslutas till en dator.
Jéllenbeck GmbH tar inget ansvar fér skador
pa produkt eller person som &r ett resultat
av ovarsamhet, slarv, felaktig anvéndning
eller att produkten anvants for syften som
inte motsvarar tillverkarens anvisningar.
Halsorisker

Att anvanda inputapparater extremt lange
kan leda till problem med hélsan, t ex
obehag eller smartor. Lagg in regelbundna
pauser och konsultera en ldkare om
problemen aterkommer.

Information om funktionsstérningar
Starka statiska, elektriska och hogfrekventa
falt (radioanlaggningar, mobiltelefoner,
urladdningar fran mikrovagsugnar) kan
paverka apparatens/apparaternas funktion.

| s& fall ska du férsdka oka avstandet till den
apparat som stor.

Teknisk support

Om du far tekniska problem med produkten
kan du vanda dig till var support. Du nar den
snabbast genom var webbsida
www.speedlink.com.

Produktet er kun beregnet som
indtastningsenhed for tilslutning til en PC.
Jéllenbeck GmbH er ikke ansvarligt for
skader pa produktet eller personskader pa
grund af uforsigtig, uhensigtsmaessig og
ukorrekt anvendelse eller anvendelse til et
formal, som ikke svarer til producentens
anvisninger.

Sundhedsrisiko

Ved anvendelse i meget lang tid

kan inputenheder vaere &rsag til
sundhedsmaessige skader som ubehag eller
smerter. Hold regelmaessigt pause, og seg
lzege, hvis problemerne gentager sig.
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Under pavirkning af steerke statiske,
elektriske felter eller felter med hoj

frekvens (radioanlaeg, mobiltelefoner,
mikrobglge-afladninger), kan der opsta
funktionsforstyrrelser af enheden
(enhederne). | dette tilfeelde ber du prave
pa, at forstarre afstanden til forstyrrende
enheder.

Teknisk support

Ved tekniske problemer med dette produkt,
kontakt venligst vores support som du finder
pa vores webside www.speedlink.com.

Uzy ie zgodne z

Ten produkt jest przeznaczony tylko do
podtaczenia do komputera PC. Jollenbeck
GmbH nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za uszkodzenia produktu lub obrazenia

u ludzi na skutek nieuwaznego,
nieprawidtowego, niewtasciwego lub
niezgodnego z okreslonym przez
producenta uzytkowania produktu.
Zagrozenia dla zdrowia

W przypadku skrajnie diugiego postugiwania
sig urzadzeniami do wprowadzania moze
dojs¢ do probleméw zdrowotnych, jak zte
samopoczucie czy bole glowy. Dlatego
nalezy robi¢ regularne przerwy, a w razie
powtarzajacych sie probleméw nalezy
zasiggna¢ porady lekarza.

Informacja o zgodnosci

Silne pola elektrostatyczne, elektryczne
lub elektromagnetyczne o wysokiej
czestotliwosci (urzadzenia radiowe,
telefony przenosne, telefony komérkowe,
mikrofaléwki, roztadowania elektryczne)
moga by¢ przyczyna zakiécen w dziataniu
urzadzenia (urzadzen). W takim wypadku
nalezy zachowac wiekszg odlegtos¢ od
zrédet zaktocen.

Pomoc techniczna

W razie probleméw technicznych z tym
produktem prosze zwrécic¢ sie do naszej
pomocy technicznej, z ktéra najszybciej
mozna skontaktowac sie przez naszg strong
internetowg www.speedlink.com.

Atermék csak szamitogépre csatlakoztatva
alkalmas beado kész(ilékként. A
Jollenbeck GmbH nem vallal felel6sséget
a termékben keletkezett karért vagy vagy
személyi sérlilésért, ha az figyelmetlen,
szakszer(tlen, hibas, vagy nem a

gyarté altal megadott céinak megfeleld
hasznalatbdl eredt.

Egészségligyi kockazat

Ha rendkivil hosszu ideig hasznaljuk a
beadd késziilékeket, olyan egészségiigyi
panaszok Iéphetnek fel, mint rossz kdzérzet
vagy fajdalom. Rendszeresen tartson
szlinetet és visszatéré panasz esetén
forduljon orvoshoz.

Megfeleléségi tudnivalok

Erés statikus, elektromos

vagy nagyfrekvenciéju mezék

(radiober 10k,
vezetékmentes telefonok mikrohullamu
siit6k, kisiilések) hatasara a késziilék (a
készulékek) mikodési zavara léphet fel.
Ebben az esetben prébalja meg névelni a
tavolsagot a zavard késziilékekhez.
Muszakl témogatés

s miiszaki p
esetén forduljon Témogatésunkhoz,
melyet leggyorsabban honlapunkon
www.speedlink.com keresztiil érhet el.

Pouziti podle predpist

Tento produkt je vhodny pouze jako

vstupni zafizeni pro pfipojeni na pocitac.
Firma Jéllenbeck GmbH nepfebira ruceni
za poskozeni vyrobku nebo zranéni

osob, vzniklé v dusledku nedbalého,
neodborného, nespravného pouziti vyrobku,
nebo v dusledku pouZiti vyrobku k jinym
uceldm, nez byly uvedeny vyrobcem.
Zdravotni rizika

Extrémné dlouhé pouzivani vstupnich
zafizeni muze byt pric¢inou zdravotnich
problémd, jako jsou bolesti nebo nevolnost.
Délejte Casté prestavky a v pripadé
opakujicich se problému konzultujte lékare.
Informace o konformité

Za pusobeni silnych statickych, elektrickych,
nebo vysokofrekvenénich poli (radiova
zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné
vyboje) miZe dojit k omezeni funk&nosti
pristroje (pfistroju). V takovém pfipadé se
pokuste zvétsit distanci k rusivym pfistrojam.
Technicky suport

V pfipadé technickych problému s timto
produktem kontaktujte prosim nas suport,
ktery je nejrychleji dostupny prostfednictvim
nasich webovych stranek
www.speedlink.com.
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ysten mukainen kaytto

Tama tuote soveltuu vain tietojen
syottamiseen tietokoneeseen liittamisen
jalkeen. Jollenbeck GmbH ei ota
minkaanlaista vastuuta tuotteeseen
syntyvista vaurioista tai henkildiden
loukkaantumisista, jotka johtuvat

tuotteen huolimattomasta, asiattomasta,
virheellisesta tai valmistajan ohjeiden
vastaisesta, kayttotarkoituksesta
poikkeavasta kaytosta.

Terveyshaitat

Aarimmaisen pitka syottolaitteiden kayttd
voi aiheuttaa terveydellisia vaivoja, kuten
huonoa oloa tai Pidéa saanndllisesti
taukoja ja kysy laakarilta apua, jos ongelmat
toistuvat.

huomautus

Voimakkaat staattiset, séahkoiset tai
korkeataajuuksiset kentat (radiolaitteistot,
matkapuhelimet, mikroaaltopurkaukset)
voivat vaikuttaa laitteen (laitteiden)
toimintaan. Laite on silloin yritettdva siirtaa
kauemmas hairion aiheuttavista laitteista.
Tekninen tuki

Jos sinulla on teknisia ongelmia taméan
tuotteen suhteen, kaanny tukemme
puoleen. Tukeen saat nopeimmin yhteytta
verkkosivumme www.speedlink.com kautta.

Forskriftsmessig bruk

Dette produktet er kun ment som inn-data
apparat for tilkobling til en datamaskin.
Jollenbeck GmbH ta intet ansvar for
produktet eller for personskader som
skyldes ikke forskriftsmessig eller feil bruk,
eller bruk av produktet utover det som er
angitt fra produsenten.

Heleserisiko

Ved ekstremt lang bruk av inndataenheter
kan fare til helseproblemer som ubehag
eller smerter. Legg derfor inn regelmessige
pauser og kontakt lege dersom problemene
vedvarer.

Samsvarsanvisning

Ved pavirkning av sterke statiske, elektriske
eller hoyfrekvente felt (radioanlegg,
mobiltelefoner, mikrobglge-utladninger)
kan det forekomme funksjonsfeil pa
apparatet/apparatene. Forsgk i sa fall 4 gke
avstanden til forstyrrende utstyr.

Teknisk Support

Hvis du har tekniske problemer med dette
produktet, ma du ta kontakt med var
Support, som du raskest kan na via var
nettside www.speedlink.com.
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Technical support
Having technical problems with this product? Get in touch with our Support team —
the quickest way is via our website: www.speedlink.com.
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Intended use

This product is only intended as an input
device for connecting to a computer.
Jollenbeck GmbH accepts no liability
whatsoever for any damage to this product
or injuries caused due to careless, improper
or incorrect use of the product or use of the
product for purposes not recommended by
the manufacturer.

Health risks

Extended use of input devices may cause
health problems such as discomfort or pain;
as such, take regular breaks and consult a
doctor if problems persist.

Conformity notice

Operation of the device (the devices) may
be affected by strong static, electrical or
high-frequency fields (radio installations,
mobile telephones, microwaves,
electrostatic discharges). If this occurs, try
increasing the distance from the devices
causing the interference.

Technical support

Having technical problems with this product?
Get in touch with our Support team — the
quickest way is via our website:
www.speedlink.com.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieses Produkt ist nur als Eingabegerat

fiir den Anschluss an einen Computer
geeignet. Die Jollenbeck GmbH (ibernimmt
keine Haftung fiir Schaden am Produkt oder
Verletzungen von Personen aufgrund von
unachtsamer, unsachgemanRer, falscher
oder nicht dem vom Hersteller angegebenen
Zweck entsprechender Verwendung des
Produkts.

Gesundheitsrisiken

Bei extrem langer Benutzung

von Eingabegeréten kann es zu
gesundheitlichen Beschwerden wie
Unbehagen oder Schmerzen kommen.
Legen Sie regelmaRig Pausen ein und
holen Sie bei wiederkehrenden Problemen
arztlichen Rat ein.

Konformitétshinweis

Unter Einwirkung von starken statischen,
elektrischen oder hochfrequenten

Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefonen,
Mikrowellen-Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerétes
(der Geréate) kommen. Versuchen Sie in
diesem Fall, die Distanz zu den stérenden
Geraten zu vergrofern.

Technischer Support

Bei technischen Schwierigkeiten mit diesem
Produkt wenden Sie sich bitte an unseren
Support, den Sie am schnellsten tber unsere
Webseite www.speedlink.com erreichen.

Utilisation conforme

Ce produit est uniquement destiné a étre
utilisé comme dispositif de pointage sur un
ordinateur. La société Jéllenbeck GmbH
décline toute responsabilité en cas de
dégradations du produit ou de blessures
corporelles dues a une utilisation du

produit inconsidérée, incorrecte, erronée
ou contraire aux instructions données par
le fabricant.

Risques pour la santé

L'utilisation extrémement prolongée de
périphériques de saisie peut entrainer des
troubles physiologiques, tels que des génes
ou des douleurs. Veillez a faire des pauses
réguliérement et consultez un médecin en
cas de problémes récurrents.

Indication de conformité

La présence de champs statiques,
électriques ou a haute fréquence intenses
(installations radio, téléphones mobiles,
décharges de micro-ondes) peut perturber
le bon fonctionnement de I'appareil (ou des
appareils). Dans ce cas, essayez d‘éloigner
les appareils a l'origine des perturbations.
Assistance technique

En cas de difficultés techniques concernant
ce produit, veuillez vous adresser a notre
service d'assistance technique. Le moyen
le plus rapide consiste a le contacter par le
biais de notre site Web www.speedlink.com.

Gebruik conform de doelstellingen

Dit product is uitsluitend geschikt als
invoerapparaat voor aansluiting op een pc.
Jollenbeck GmbH is niet aansprakelijk voor
schade aan het product of persoonlijk letsel
als gevolg van ondoordacht, ondeskundig,
onjuist gebruik van het product of gebruik
dat niet overeenstemming is met het door
de fabrikant aangegeven doel van het
product.

Gezondheidsrisico‘s

Bij extreem lang gebruik van
invoerapparatuur kunnen
gezondheidsklachten zoals gevoelens van
ongemak of pijn niet worden uitgesloten.
Las regelmatig pauzes in en raadpleeg bij
terugkerende problemen een arts.
Opmerking over de conformiteit

Velden met een sterke statische, elektrische
of hoogfrequente lading (radiotoestellen,
draadloze telefoons, ontladingen van
microgolven) kunnen van invioed zijn op de
werking van het apparaat (de apparaten).
Probeer in dat geval de afstand tot de
storende apparaten te vergroten.
Technische ondersteuning

Neem bij technische problemen met dit
product contact op met onze ondersteuning;
u kunt hen het snelste bereiken via onze
website www.speedlink.com.

Uso segun instrucciones

Este producto sélo vale para conectarlo

a un ordenador como dispositivo de
insercion. Jéllenbeck GmbH no asume la
garantia por dafios causados al producto

o lesiones de personas debidas a una
utilizacién inadecuada o impropia, diferente
de la especificada en el manual, ni por
manipulacién, desarme del aparato o
utilizacion contraria a la puntualizada por el
fabricante del mismo.

Riesgos para la salud

Un exceso en la utilizacion de dispositivos
para introduccion de datos puede acarrear
problemas de salud, entumecimiento o
dolores. Haz pausas con cierta regularidad,
y en caso de repetirse los sintomas acude
inmediatamente al médico.

Advertencia de conformidad

Bajo los efectos de fuertes campos
eléctricos, estaticos o de alta frecuencia
(emisores, teléfonos inalambricos y méviles,
descargas de microondas) pueden aparecer
sefales parasitarias que perturben el buen
funcionamiento del aparato (los aparatos).
En caso necesario conviene que la distancia
con los aparatos implicados sea la mayor
posible.

Soporte técnico

En caso de surgir complicaciones técnicas
con el producto, dirigete a nuestro servicio
de soporte, podras entrar rapidamente en la
pagina web www.speedlink.com.

Utilizzo conforme alle disposizioni
Questo prodotto & adatto unicamente come
dispositivo di input su un computer. La
Jollenbeck GmbH non risponde di danni al
prodotto o lesioni di persone causati da un
utilizzo del prodotto involontario, improprio,
erroneo o non indicato dal produttore.
Rischi per la salute

L‘uso molto prolungato di dispositivi di input
puod provocare problemi di salute come
malessere o dolori. Si consiglia di fare
regolarmente delle pause e di consultare un
medico in caso di problemi ricorrenti.
Avviso di conformita

L‘esposizione a campi statici, elettrici o
elettromagnetici ad alta frequenza (impianti
radio, cellulari, scariche di microonde)
potrebbe compromettere la funzionalita

del dispositivo (dei dispositivi). In tal caso
cercare di aumentare la distanza dalle fonti
d'interferenza.

Supporto tecnico

In caso di difficolta tecniche con questo
prodotto rivolgetevi al nostro supporto che &
facilmente reperibile attraverso il nostro sito
www.speedlink.com.

ne uygun kullanim

Bu Uriin yalnizca bir PC'ye baglanmaya
yonelik giris aygiti olarak uygundur.
Jollenbeck GmbH, dikkatsiz, teknigine
aykiri, hatali veya Uretici tarafindan
belirlenmis amag dogrultusunda
kullanilimamasi durumunda Griindeki
hasarlardan ya da yaralanmalardan sorumiu
degildir.

Saglik riskleri

Girig cihazlarinin gok uzun sire kullaniimasi
durumunda rahatsizlik ya da agn gibi saglik
sikayetleri meydana gelebilir. Bu nedenle
sik sik ara verin ve tekrarlanan problemler
durumunda bir doktora bagvurun.
Uygunluk agiklamasi

Girig cihazlarinin ¢ok uzun stire kullaniimasi
durumunda rahatsizlik ya da agn gibi saghk
sikayetleri meydana gelebilir. Bu nedenle
sik sik ara verin ve tekrarlanan problemler
durumunda bir doktora bagvurun.

Teknik destek

Bu driinle ilgili teknik zorluklarla
karsilasmaniz durumunda litfen misteri
destek birimimize bagvurun. Buraya en hizli
www.speedlink.com adli web sayfamizdan
ulasabilirsiniz.

n no Ha:

YCTPONCTBO NpeaHasHaveHo TONbKo Ans
VCMOMb30BaHMs B KayecTse YCTPoicTea
Ans BBoAa Ha komnblotepe. Jollenbeck
GmbH He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a yLlep6
M3AenVIo Nnu TpasMbl NNLL BCNEACTBIME
HEOCTOPOXHOTO, HEHaANEXaLLEro,
HENpaBNMBLHOTO MM HE COOTBETCTBYIOLLErD
yKa3aHHOW NPOM3BOAUTENEM Lienn
MCMOMb30BaHNS N3nenus.

Pucku ans 3poposbs

KpaitHe NpoaomkuTensHoe Uernosnb3oeaHne
YCTPOICTB BBOAA AAHHBIX MOXET NPUBECTN
K BO3HWUKHOBEHWIO Xanob, CBA3aHHbIX CO
3/10pOBbEM (HaNpUMep, K HEAOMOraHuIo N
6onsm). PerynsipHo aenaiite nepepbisbl,

a ecnu npobnembl GyayT NOBTOPATLCS,
oBpatuTech 3a COBETOM K Bpayy.
WHdopmauma o cooTBeTcTBUM

V13-33 BNNSIHUS CUTNbHBIX CTATUYECKNX,
ANEKTPUYECKMX UMM BbICOKOYACTOTHBIX
noneit (M3Ny4eHne paanoyCTaHOBOK,
MOGUbHBIX TENEOHOB, MUKPOBOMHOBBIX
neyei) MOryT BO3HUKHYTe paauonomexu. B
9TOM Crly4ae HyXXHO YBENUYUTL PAcCTOsHIE
OT UCTOYHIKOB MOMEX.

TexHuueckas noaaepxka

EcCnv ¢ 5TUM U3Aenmnem BO3HUKAIOT
TEXHUYECKNE CNIOXHOCTM, obpaliaiTecs B
Halwy cnyxGy noaaepxKku, GeicTpee BCero
9TO MOXHO CAenaTh Yepe3 Hall BeG-caiT
www.speedlink.com.




